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PRÍLOHY 

k návrhu 

NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 

o integrovaných štatistikách fariem, ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 1166/2008 

a (EÚ) č. 1337/2011 

Príloha I – Prepočítavacie koeficienty na veľké dobytčie jednotky 

 

Druh zvierat Charakteristika týkajúca sa zvierat Koeficient 

Hovädzí dobytok Menej ako jeden rok 0,400 

Jeden až menej ako dva roky 0,700 

Býky, dvojročné a staršie 1,000 

Jalovice, dvojročné a staršie 0,800 

Dojnice 1,000 

Kravy bez produkcie mlieka 0,800 

Ovce a kozy 0,100 

Ošípané Prasiatka, so živou hmotnosťou do 20 kg 0,027 

Chovné prasnice, so živou hmotnosťou 

50 kg a viac 

0,500 

Ostatné ošípané 0,300 

Hydina Brojlery 0,007 

Nosnice 0,014 

Ostatná hydina  

Morky 0,030 

Kačice 0,010 

Husi 0,020 

Pštrosy 0,350 

Ostatná hydina i. n. 0,001 

Králiky, chovné samice 0,020 
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Príloha II – Zoznam fyzických prahových hodnôt
1
 

  

Položka Prahová hodnota 

Využitá poľnohospodárska plocha 5 ha 

Orná pôda 2 ha 

Zemiaky 0,5 ha 

Čerstvá zelenina a jahody 0,5 ha 

Aromatické, liečivé a kulinárske rastliny, kvety a okrasné 

rastliny, semená a semenáčiky, škôlky 

0,2 ha 

Ovocné stromy, lesné plody, orechové stromy, citrusové 

ovocné stromy, ostatné trvalé plodiny s výnimkou škôlok, 

vinohradov a olivovníkov 

0,3 ha 

Vinohrady 0,1 ha 

Olivovníky  0,3 ha 

Skleníky 100 m
²
 

Pestované huby 100 m
²
 

Hospodárske zvieratá  1,5 veľkej dobytčej 

jednotky 

 

  

                                                 
1 Prahové hodnoty sa vzťahujú na skupinu uvedených položiek. 
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Príloha III – Základné údaje: informácie, ktoré sa majú poskytovať  

Všeobecné charakteristiky Jednotky/kategórie 

Informácie zo zisťovaní  

– Identifikačné číslo poľnohospodárskeho podniku ID podniku 

Sídlo podniku  

– Geografická poloha  kód bunky 

ekvivalentnej mriežky 

s veľkosťou 1 km 

podľa INSPIRE 

– Región NUTS 3 kód NUTS 3 

– 
Podnik má oblasti označené ako oblasti s prírodnými 

obmedzeniami podľa nariadenia č. 1305/2013.  
L/M/O/N

2
 

Právna subjektivita poľnohospodárskeho podniku  

– Právnu a ekonomickú zodpovednosť za podnik nesie:  

– Fyzická osoba, ktorá je výlučným vlastníkom, ak je 

podnik nezávislý 
áno/nie 

– – Ak áno, uveďte, či je vlastník zároveň vedúcim áno/nie 

– – Ak nie, je vedúci členom rodiny vlastníka? áno/nie 

– – Ak áno, je vedúci manželom/manželkou vlastníka? áno/nie 

– Jedna alebo viac fyzických osôb, ktorá(–é) je (sú) 

partnerom/partnermi, ak je poľnohospodársky podnik 

podnikom v skupinovom vlastníctve 

áno/nie 

– Právnická osoba áno/nie 

– Podnik je jednotkou na spoločnej pôde áno/nie 

Vlastník je prijímateľom podpory EÚ na pôdu alebo zvieratá v 

rámci podniku a teda je zahrnutý v IACS 
áno/nie 

Vedúci podniku  

– Rok narodenia rok 

– Pohlavie muž/žena 

– Poľnohospodárska práca v podniku (okrem domácich 

prác) 
RPJ kategórie

3
 

– Poľnohospodárska odborná príprava vedúceho kódy stupňa odbornej 

prípravy 

– Odborná príprava v posledných 12 mesiacoch áno/nie 

Forma vlastníctva využitej poľnohospodárskej pôdy (vo 

vzťahu k vlastníkovi) 
 

– Hospodárenie na vlastnej pôde ha 

– Hospodárenie na prenajatej pôde ha 

                                                 
2 L – iné ako horské oblasti s významnými prírodnými obmedzeniami; M – znevýhodnená horská oblasť; 

M – znevýhodnená horská oblasť; O – iné oblasti postihnuté osobitnými obmedzeniami; N – normálna 

oblasť (nie znevýhodnená). Táto klasifikácia sa môže v budúcnosti upraviť s ohľadom na vývoj SPP. 
3 Kategória 2 ročnej pracovnej jednotky (RPJ) v %: (> 0 – < 25), (≥ 25 – < 50), (≥ 50 –< 75), (≥ 75 –< 

100), (100). 
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Všeobecné charakteristiky Jednotky/kategórie 

– Spoločné hospodárenie alebo iné formy vlastníctva ha 

– Spoločná pôda ha 

Ekologické poľnohospodárstvo áno/nie 

– 

Celková využitá poľnohospodárska pôda podniku, na 

ktorej sa uplatňujú a certifikujú výrobné metódy 

ekologického poľnohospodárstva podľa vnútroštátnych 

pravidiel alebo pravidiel Európskej únie 

ha 

– 

Celková využitá poľnohospodárska pôda podniku, ktorá je 

v konverzii na ekologické výrobné metódy, ktoré sa majú 

certifikovať podľa vnútroštátnych právnych predpisov 

alebo právnych predpisov Európskej únie 

ha 

Účasť na iných environmentálnych certifikačných 

systémoch 
áno/nie 

Význam iných zárobkových činností priamo súvisiacich 

s podnikom 
 

– Podiel konečnej hospodárskej produkcie podniku % kategórií
4
 

  

                                                 
4 Kategórie na základe %: (≥ 0–≤ 10), (> 10–≤ 50), (> 50–< 100). 
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Charakteristiky týkajúce sa pôdy 

Celková 

hlavná 

výmera 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

Využitá poľnohospodárska plocha (VPP) ha ha 

– Orná pôda ha ha 

– – Obilniny pestované na zrno (vrátane osív) ha ha 

– – – Bežná a špaldová pšenica ha  

– – – Tvrdá pšenica ha  

– – – Raž a zmesi ozimín (súraž) ha  

– – – Jačmeň ha  

– – – Ovos a zmesi jarín (obilné zmesi okrem 

súraže) 
ha  

– – – Kukurica na zrno a kukurično-klasová zmes ha  

– – – Triticale ha  

– – – Cirok ha  

– – – Ostatné obilniny i. n. (pohánka, proso, 

lesknica kanárska atď.) 
ha  

– – – Ryža ha  

– – Suché strukoviny a bielkovinové plodiny 

pestované na zrno (vrátane osív a zmesí obilnín 

a strukovín) 

ha ha 

– – – Hrach poľný, fazuľa a vlčí bôb ha  

– – Okopaniny ha ha 

– – – Zemiaky (vrátane sadbových zemiakov) ha ha 

– – – Cukrová repa (s výnimkou osiva) ha ha 

– – – Ostatné okopaniny i. n. ha  

– – Priemyselné plodiny ha ha 

– – – Olejnaté semená ha ha 

– – – – Semená repky olejnej a repice ha  

– – – – Slnečnicové semená ha  

– – – – Sója ha  

– – – – Ľanové semeno (oilflax) ha  

– – – – Ostatné olejniny i. n. ha  

– – – Priadne plodiny ha  

– – – – Ľan priadny ha  

– – – – Konope ha  

– – – – Bavlna ha  

– – – – Ostatné priadne plodiny i. n. ha  

– – – Tabak ha  

– – – Chmeľ ha  
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Charakteristiky týkajúce sa pôdy 

Celková 

hlavná 

výmera 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

– – – Aromatické, liečivé a kulinárske rastliny ha  

– – – Energetické plodiny i. n. ha  

– – – Ostatné priemyselné plodiny i. n. ha  

– – Rastliny zberané za zelena na ornej pôde ha ha 

– – – Dočasné trávne porasty a pasienky ha ha 

– – – Strukoviny zberané za zelena ha  

– – – Zelená kukurica ha  

– – – Ostatné obilniny zberané za zelena (okrem 

zelenej kukurice) 
ha  

– – – Ostatné rastliny zberané za zelena na ornej 

pôde i. n. 
ha  

– – Čerstvá zelenina (vrátane melónov) a jahody ha ha 

– – – 

Čerstvá zelenina (vrátane melónov) a jahody 

pestované striedavo so záhradníckymi 

plodinami (trhové záhradníctvo) 

ha  

– – – 

Čerstvá zelenina (vrátane melónov) a jahody 

pestované striedavo s nezáhradnými 

plodinami (na otvorenom poli)  

ha  

– – Kvetiny a okrasné rastliny (s výnimkou 

semenáčikov) 
ha  

– – Osivá a semenáčiky ha ha 

– – Ostatné plodiny pestované na ornej pôde i. n. ha  

– – Pôda ležiaca úhorom ha  

– Trvalý trávny porast ha ha 

– – Pasienky a lúky s výnimkou extenzívnych 

pasienkov  
ha ha 

– – Extenzívne pasienky  ha ha 

– – Trvalé trávne porasty viac nevyužívané na 

produkciu a oprávnené na platbu dotácií  
ha  

– 

Trvalé plodiny (vrátane mladých a dočasne 

neobhospodarovaných výsadieb, s výnimkou 

plôch, ktoré produkujú pre vlastnú spotrebu) 

ha ha 

– – 
Ovocie, bobuľové ovocie a orechy (okrem 

citrusového ovocia, hrozna a jahôd) 
ha ha 

– – – Jadrové ovocie ha  

– – – Kôstkové ovocie ha  

– – 
– 

Ovocie subtropického a tropického 

podnebného pásma 
ha  

– – – Bobuľové ovocie (okrem jahôd) ha  
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Charakteristiky týkajúce sa pôdy 

Celková 

hlavná 

výmera 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

– – – Orechy ha  

– – Citrusové plody ha ha 

– – Hrozno ha  

– – – Hrozno na výrobu vína ha ha 

– – – – 
Hrozno na výrobu vína s chráneným 

označením pôvodu (CHOP) 
ha  

– – – – 
Hrozno na výrobu vína s chráneným 

zemepisným označením (CHZO) 
ha  

– – 
– – 

Ostatné muštové hrozno i. n. (bez 

CHOP/CHZO) 
ha  

– – – Stolové hrozno ha  

– – – Hrozno na produkciu hrozienok ha  

– – Olivy ha ha 

– – Škôlky ha  

– – 
Ostatné trvalé plodiny vrátane ostatných trvalých 

plodín určených na ľudskú spotrebu 
ha  

– – – Vianočné stromčeky ha  

– Domáce záhradky ha  

Ostatná poľnohospodárska pôda ha  

– Nevyužitá poľnohospodárska pôda ha  

– Zalesnená plocha ha  

– – Mladiny s krátkou rotáciou ha  

– 

Ostatná pôda (pôda zabraná budovami, dvormi, 

cestami, rybníkmi a inými neproduktívnymi 

oblasťami) 

ha  

Osobitné oblasti podniku    

– Pestované huby ha  

Využitá poľnohospodárska plocha v skleníkoch alebo 

fóliovníkoch (už zahrnutá v celkovej hlavnej výmere)  
ha  

– Zelenina vrátane melónov a jahôd v skleníkoch alebo 

fóliovníkoch 
ha ha 

– Kvety a okrasné rastliny (s výnimkou škôlok), 

pestované v skleníkoch alebo vo fóliovníkoch 
ha  

– Ostatné plodiny pestované na ornej pôde v 

skleníkoch alebo fóliovníkoch 
  

– Trvalé plodiny pestované v skleníkoch alebo 

fóliovníkoch 
ha  

– Ostatná VPP v skleníkoch alebo vo fóliovníkoch i. n. ha  

Zavlažovanie vonkajšej kultivovanej plochy   
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Charakteristiky týkajúce sa pôdy 

Celková 

hlavná 

výmera 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

– Celková zavlažovateľná plocha ha  

 

Charakteristiky týkajúce sa hospodárskych zvierat 

Celkový 

počet 

zvierat 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

Hovädzí dobytok  kusy 

– Hovädzí dobytok do jedného roka kusy  

– Hovädzí dobytok, jeden až menej ako dva roky kusy  

– – Býky, jeden až menej ako dva roky kusy  

– – Jalovice, jeden až menej ako dva roky kusy  

– Býky, dvojročné a staršie kusy  

– Kravy, dvojročné a staršie kusy  

– – Jalovice, dvojročné a staršie kusy  

– – Kravy kusy  

– – – Dojnice kusy  

– – – Kravy bez produkcie mlieka kusy  

Ovce a kozy  kusy 

– Ovce (všetky vekové kategórie) kusy  

– – Chovné samice kusy  

– – Ostatné ovce kusy  

– Kozy (všetky vekové kategórie) kusy  

– – Chovné samice kusy  

– – Ostatné kozy kusy  

Ošípané  kusy 

– Prasiatka, so živou hmotnosťou do 20 kg kusy  

– Chovné prasnice, so živou hmotnosťou 50 kg a viac kusy  

– Ostatné ošípané kusy  

Hydina  kusy 

– Brojlery kusy  

– Nosnice kusy  

– – Nosnice produkujúce vajcia určené na konzumáciu kusy  

– – Ostatné nosnice kusy  

– Ostatná hydina kusy  

– – Morky kusy  

– – Kačice kusy  
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Charakteristiky týkajúce sa hospodárskych zvierat 

Celkový 

počet 

zvierat 

Z toho 

certifikované 

ekologické 

poľnohospodárstvo 

a/alebo v konverzii 

– – Husi kusy  

– – Pštrosy kusy  

– – Ostatná hydina i. n. kusy  

Králiky   

– Chovné samice kusy  

Včely úle  

Vysoká zver  áno/nie  

Kožušinové zvieratá áno/nie  

Hospodárske zvieratá i. n. áno/nie  
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Príloha IV – Témy a podrobné témy v rámci modulov 

 

Modul Téma Podrobná téma 

Pracovné sily  

a iné zárobkové činnosti 

Udržateľnosť vedenia 

farmy 

Vek vlastníka  

Iné zárobkové činnosti Pracovné vstupy v iných 

zárobkových činnostiach, 

ktoré priamo súvisia s farmou 

(ako hlavná alebo vedľajšia 

činnosť) 

Význam iných zárobkových 

činností priamo súvisiacich 

s podnikom 

Iné zárobkové činnosti 

Ziskovosť a efektívnosť 

poľnohospodárskej výroby 

Pracovné sily farmy  

Rodová rovnosť Pohlavie vlastníka  

Rodová vyváženosť 

pracovných síl  

Závislosť od 

poľnohospodárskeho 

príjmu 

Iné zárobkové činnosti, 

nepoľnohospodárska práca 

mimo podniku, hlavné alebo 

vedľajšie: 

Vlastník  

Vedúci 

Členovia rodiny, ktorí sú 

zamestnancami farmy 

Vplyv na zamestnanosť Počet zamestnaných osôb  

Súvislosť s pracovnými 

vstupmi v 

poľnohospodárstve 

Platené pracovné sily  

Meranie pracovných 

vstupov 

Počet zamestnaných osôb  

Nepravidelne zamestnávané 

pracovné sily vo farme  

Pracovný vstup dodávateľov 
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Modul Téma Podrobná téma 

Rozvoj vidieka  Poľnohospodárske podniky 

podporované z opatrení 

rozvoja vidieka 

Poradenstvo, služby riadenia 

poľnohospodárskych 

podnikov a výpomoci pre 

farmy 

Rozvoj poľnohospodárskych 

a iných podnikov  

Systémy kvality 

poľnohospodárskych 

výrobkov a potravín 

Investície do hmotného 

majetku 

Obnova potenciálu 

poľnohospodárskej výroby 

poškodeného prírodnými 

katastrofami a 

katastrofickými udalosťami a 

zavedenie vhodných 

preventívnych opatrení 

Investície do rozvoja lesných 

oblastí a zlepšenia 

životaschopnosti lesov  

Agroenvironmentálne platby 

súvisiace s klímou  

Ekologické 

poľnohospodárstvo  

Platby v súvislosti so 

sústavou Natura 2000 a 

rámcovou smernicou o vode  

Platby pre oblasti s 

prírodnými alebo inými 

osobitnými obmedzeniami 

Dobré životné podmienky 

zvierat  

Riadenie rizík  

 

Modul Téma Podrobná téma 

Hospodárenie s hnojom a 

ustajnenie zvierat 

Ustajnenie zvierat Ustajnenie hovädzieho 

dobytka  

Ustajnenie ošípaných 

Ustajnenie nosníc. 

Používanie živín a 

produkcia hnoja na farme 

Hnojená VPP  
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Hnoj k dispozícii na 

používanie 

Organické a odpadové 

hnojivá okrem hnoja 

Techniky aplikácie hnoja Druh šírenia  

Čas zapracovania  

Zariadenia pre hnoj  Zariadenia na spracovanie 

hnoja 

Priestory na skladovanie 

hnoja 

 

 

Modul Téma Podrobná téma 

Zavlažovanie  Zavlažovacie postupy  Dostupnosť zavlažovania  

Metódy zavlažovania  

Zdroje zavlažovacej vody  

Technické parametre 

zavlažovacieho zariadenia  

Plodiny zavlažované počas 

obdobia 12 mesiacov 

Obilniny pestované na zrno  

Suché strukoviny 

a bielkovinové plodiny 

pestované na zrno  

Okopaniny  

Priemyselné plodiny  

Rastliny zberané za zelena na 

ornej pôde  

Ostatné plodiny pestované na 

ornej pôde  

Trvalý trávny porast  

Trvalé plodiny  

 

Modul Téma Podrobná téma 

Postupy obhospodarovania 

pôdy 

Postupy obhospodarovania 

pôdy na vonkajšej pôde 

Spôsoby obrábania pôdy  

Pokryv ornej pôdy  

Striedanie plodín na ornej 

pôde  

Oblasť ekologického záujmu  
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Modul Téma Podrobná téma 

Stroje a zariadenia Stroje  Internetové zariadenia  

Základné strojové zariadenie  

Použitie presného 

poľnohospodárstva  

Stroje a zariadenia na chov 

hospodárskych zvierat  

Skladovanie 

poľnohospodárskych 

výrobkov  

Zariadenia  Zariadenia používané na 

výrobu obnoviteľnej energie 

v poľnohospodárskych 

podnikoch  
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Modul Téma Podrobná téma 

Sady Jadrové ovocie Jablká: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov  

Hrušky: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Kôstkové ovocie Broskyne: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Nektárinky: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Marhule: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Citrusové plody Pomaranče: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Malé citrusové plody: Plocha 

podľa vekových tried a 

hustoty výsadby stromov 

Citróny: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby stromov 

Olivy Plocha podľa vekových tried 

a hustoty výsadby stromov 

Stolové hrozno a hrozienka Stolové hrozno: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby viniča 

Hrozno na produkciu 

hrozienok: Plocha podľa 

vekových tried a hustoty 

výsadby viniča 

 

Modul Téma Podrobná téma 

Vinohrady Hrozno na výrobu vína Oblasť a vek 

Odrody viniča  Počet odrôd 

Kód a oblasť 
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Príloha V – Požiadavky na presnosť 

Základné údaje (v rokoch 2023 a 2026) a údaje v rámci modulov sú v súlade s nariadením 

Rady (ES) č. 1217/2009
5
, delegovaným nariadením Komisie (EÚ) č. 1198/2014 a 

vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 2015/220
6
 štatisticky reprezentatívne za príslušnú 

populáciu poľnohospodárskych podnikov podľa tabuľky stanovujúcej presnosť na úrovni 

regiónov NUTS 2, pokiaľ ide o typ a veľkosť poľnohospodárskych podnikov.  

Požiadavky na presnosť sa uplatňujú na charakteristiky uvedené v nasledujúcej tabuľke.  

Údaje v rozšírenej opore výberu v roku 2020 musia byť štatisticky reprezentatívne za 

príslušnú populáciu na úrovni regiónov NUTS 2, ako sa vymedzuje v tabuľke stanovujúcej 

presnosť. 

Okrem toho sa požiadavky na presnosť stanovené v tabuľke uplatňujú na všetky regióny 

NUTS 2 s najmenej: 

 5000 podnikmi v príslušnej populácii v prípade modulov „Sady“ a „Vinohrady“, 

 10 000 podnikmi v príslušnej populácii v prípade základných údajov, všetkých 

ostatných modulov a údajov v rozšírenej opore výberu.  

V prípade regiónov NUTS 2 s menším počtom podnikov sa požiadavky na presnosť 

stanovené v tabuľke uplatňujú na zodpovedajúce regióny NUTS 1 s najmenej: 

 500 podnikmi v príslušnej populácii v prípade modulov „Sady“ a „Vinohrady“,  

 1 000 podnikmi v príslušnej populácii v prípade základných údajov, všetkých 

ostatných modulov a údajov v rozšírenej opore výberu.  

V prípade charakteristík uvedených v moduloch „Sady“ a „Vinohrady“, pri ktorých nie je 

uvedená žiadna požiadavka na presnosť na úrovni akýchkoľvek regiónov NUTS 2 a NUTS 1, 

sa vyžaduje presnosť na celoštátnej úrovni s relatívnou štandardnou odchýlkou maximálne 

5 %. 

V prípade všetkých charakteristík uvedených v ostatných moduloch, pri ktorých nie je 

uvedená žiadna požiadavka na presnosť na úrovni akýchkoľvek regiónov NUTS 2 a NUTS 1, 

sa vyžaduje presnosť na celoštátnej úrovni s relatívnou štandardnou odchýlkou maximálne 

7,5 %.  

 

  

                                                 
5 Nariadenie Rady (ES) č. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvorení siete na zhromažďovanie 

účtovných údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov v Európskom 

spoločenstve (Ú. v. EÚ L 328, 15.12.2009, s. 27). 
6 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/220 z 3. februára 2015, ktorým sa stanovujú pravidlá 

uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1217/2009 o vytvorení siete na zhromažďovanie účtovných 

údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov v Európskej únii 

(Ú. v. EÚ L 46, 19.2.2015, s. 1). 
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Tabuľka stanovujúca presnosť 

 

Príslušný počet Charakteristiky, v 

prípade ktorých sa 

uplatňujú požiadavky na 

presnosť 

Prevalencia 

jednotlivých 

charakteristík v 

každej relevantnej 

populácii  

Relatívna 

štandardná 

odchýlka 

Základné údaje v rokoch 2023 až 2026 a 

Modul Pracovné sily a iné zárobkové činnosti 

Podľa vymedzenia v 

článku 5 týkajúcom sa 

základných údajov a v 

článku 7 týkajúcom sa 

modulu „Pracovné sily 

a iné zárobkové 

činnosti“. 

Charakteristiky týkajúce 

sa pôdy  

 Obilniny pestované na 

zrno (vrátane osív)  

 Olejnaté semená  

 Rastliny zberané za 

zelena na ornej pôde  

 Čerstvá zelenia 

(vrátane melónov), 

jahody, kvety a 

okrasné rastliny (s 

výnimkou škôlok)  

 Trvalý trávny porast 

s výnimkou 

extenzívnych 

pasienkov 

 Ovocie, bobuľové 

ovocie, orechy a 

citrusové plody (s 

výnimkou hrozna a 

jahôd) 

 Hrozno  

 Olivy 

7,5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 5 % 

Charakteristiky týkajúce 

sa hospodárskych zvierat 

 Dojnice  

 Kravy bez produkcie 

mlieka  

 Ostatný hovädzí 

dobytok (hovädzí 

dobytok mladší ako 

jeden rok, hovädzí 

dobytok vo veku jeden 

až menej ako dva roky, 

býky vo veku dvoch 

rokov a viac, jalovice 

vo veku dvoch rokov 

a viac)  

 Chovné prasnice, so 

živou hmotnosťou 

podiel veľkých 

dobytčích jednotiek 

v regióne 7,5 % alebo 

viac a podiel 

charakteristiky v 

krajine 5 % alebo viac 

< 5 % 
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Príslušný počet Charakteristiky, v 

prípade ktorých sa 

uplatňujú požiadavky na 

presnosť 

Prevalencia 

jednotlivých 

charakteristík v 

každej relevantnej 

populácii  

Relatívna 

štandardná 

odchýlka 

50 kg a viac 

 Prasiatka, so živou 

hmotnosťou do 20 kg a 

ostatné ošípané  

 Ovce a kozy  

 Hydina 

 

Základné údaje pre rozšírenú oporu výberu v roku 2020  

Podľa článku 6 

Charakteristiky týkajúce 

sa pôdy 

 Orná pôda  

 Trvalý trávny porast 

s výnimkou 

extenzívnych 

pasienkov 

 Trvalé plodiny  

7,5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 7,5 % 

Charakteristiky týkajúce 

sa hospodárskych zvierat 

 Veľké dobytčie 

jednotky spolu  

podiel charakteristiky v 

krajine 5 % alebo viac 
< 7,5 % 

Modul Rozvoj vidieka a 

Modul Stroje a zariadenia 

Podľa článku 7 

Charakteristiky týkajúce 

sa pôdy, pokiaľ ide o 

modul Pracovné sily a iné 

zárobkové činnosti 

7,5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

 

< 7,5 % 

 

Charakteristiky týkajúce 

sa hospodárskych zvierat, 

pokiaľ ide o modul 

Pracovné sily a iné 

zárobkové činnosti 

podiel veľkých 

dobytčích jednotiek 

v regióne 7,5 % alebo 

viac a podiel 

charakteristiky v 

krajine 5 % alebo viac 

< 7,5 % 

 

Modul Hospodárenie s hnojom a ustajnenie zvierat 

Podsúbor populácie 

podnikov vymedzený 

v článku 7 aspoň s 

jedným z 

nasledujúcich: hovädzí 

dobytok, ošípané, 

ovce, kozy, hydina 

Charakteristiky 

hospodárskych zvierat, 

pokiaľ ide o modul 

Pracovné sily a iné 

zárobkové činnosti 

podiel veľkých 

dobytčích jednotiek 

v regióne 7,5 % alebo 

viac a podiel 

charakteristiky v 

krajine 5 % alebo viac 

 

< 7,5 % 

 

Modul Zavlažovanie 

Podsúbor populácie 

podnikov vymedzený 

v článku 7 so 

zavlažovateľnou 

Charakteristiky týkajúce 

sa pôdy 

 Celková 

zavlažovateľná plocha 

7,5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 7,5 % 
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Príslušný počet Charakteristiky, v 

prípade ktorých sa 

uplatňujú požiadavky na 

presnosť 

Prevalencia 

jednotlivých 

charakteristík v 

každej relevantnej 

populácii  

Relatívna 

štandardná 

odchýlka 

plochou 

Modul Postupy obhospodarovania pôdy 

Podsúbor populácie 

podnikov vymedzený 

v článku 7 s ornou 

pôdou 

Charakteristiky týkajúce 

sa pôdy 

 Orná pôda  

7,5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 7,5 % 
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Modul Sady 

Podsúbor populácie 

podnikov vymedzený 

v článku 7 s akýmikoľvek 

individuálnymi 

charakteristikami sadov, 

ktoré spĺňajú prahové 

hodnoty uvedené v 

článku 7 ods. 5 

Charakteristiky týkajúce 

sa sadov 

 Charakteristiky 

týkajúce sa sadov 

jabĺk, hrušiek, marhúľ, 

broskýň, nektáriniek, 

pomarančov, malých 

citrusových plodov, 

citrónov, olív, 

stolového hrozna, 

hrozna na produkciu 

hrozienok, ktoré 

spĺňajú prahové 

hodnoty uvedené v 

článku 7 ods. 5 

5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 7,5 % 

Modul Vinohrady 

Podsúbor populácie 

podnikov vymedzený 

v článku 7 s hroznom na 

víno 

Charakteristiky týkajúce 

sa vinohradov 

 Hrozno na výrobu vína  

5 % alebo viac 

využitej 

poľnohospodárskej 

pôdy v regióne 

< 7,5 % 
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